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vil skride til at bevilge de 16,000 Rd., de

12,000 Rd., de 8,000 Rd. og de«4,000 Rd.

Jeg raader altsaa gjentagende til at stemme
imod Udvalgets Forslag og blive sstaaende ved

Regjeringens.« ? - «

Ordforerene Jeg maa dog tillade mig
at- gjøre opmærksom paa, at der i Forslaget
med Hensyn til de 20,0()0 Rd. staaer: under

den Forudsætning, at der i de 4 næste Finants-
aar bevilges 16,000 Rd., 12,000 Rd., 8,000
Rd. 0.5.v.; derved bevilger Folkethingetaltfaa
nu slet Jntet for de følgende Aar, det binder
ikke et kommende Folkething, det binder «ikke sig
selv til næste Aarz men man har blot villet

antyde, at Helsingors Commune kunde stole
paa en saadan Deeltagelse fra Kongerigets
Side, at, naar det gjordes fornødent, vilde
man bevilge disse Penge. Skulde Helsingor
faae testamenteret« nogle Millioner, eller skulde
der opdages noget andet Overordentligt ved(
Helsingor, saa er det naturligviis en Selv-»
følge, at ssaa faaer Byen ikke Pengene. Jeg
maa dernæst tilføie, at, naar den ærede’Taler

cFischetJ blev, som han udtrykte sig, ißilledet,
saa var det uheldigt; hvorfor Lægerne ikke

foreskrive Mediein for flere Aar, det kommer

deraf, at man ikke har saadanne Sygdomme i

mange Aar, som kunne eureres. Det ler der-

imod Tilfældet, at Lægen foreskriver flere
Midler til-at bruges efter hinanden; han siger:
Patienten skal tage den Medicin, lad ham saa
komme i en ·varm Seng, at han kan komme
til at transpirere godt, lad ham saa komme i
et Bad, «og saa gaaer Lægen sin Vei. Saa-
ledes er det ogsaa her, de 20,000.Rd. er det

Første, man henter paa Apotheket,«de 16,000
Rd. er Transpirationen og de 12,000 Rd. er

det Næste o. s. v. o. s. v. -

Fischer: Jeg kan være meget tilfreds
med den Forklaring, som den ærede Ordforer
nylig gav om Betydningen af det af Udvalget
stillede Ændringsforslagz der skal jo nemlig
derved Intet være sagt for Fremtiden, det skal
være de tilkommende Rigsdage,« som
ville have at bevilge de 16,0l)0 Rd., de 12,0l)0
Rd. 0.5. v., uden at der nu er afgjort Noget
derom (Ordføreren: Gud bevaresi). Ja,

-Gud bevares" siger den ærede Ordforer, men

saa viljeg gjentage mod ham: -Gud bevares l-
Hvorfor har da Udvalget stillet-dette Forslag,
som sletJntet betyder? Naar man følger Re-

gjeringens Forslag, bevilger man 20,000 Rd.
for iaar,s og de kommende Rigsdage have suld-
kommen frie Hænder, og, vedkager man Udval-
gets Forslag, saa skal aceurat det Samme
være vedtaget,« men hvorfor har da Udvalget
stillet sit Forslag? Hvorfor har Udvalget villet

føre os paa Glatiis ved at opstille et Forslag,
som aabenbart let kan misforstaaes, og hvor-

»for har -det stillet et- Forslag, som af Helsing-
3ørs Comntune upaatvivleligen vil blive forstaaet
saaledes, sont om det indeholdt et bestemt Til-

sagn om i de kommende Aar at erholde de

Summer, hvorom der her er Tale? Efter den

ærede Ordførers Udtalelse maa det altsaa an-

sees for ligegyldigt, enten man vedtager det
ene eller det andet Forslag, de- betyde begge
det Samme, men for den Misforstaaelses
Skyld, som maaskee kan gjøre sig gjældende i

Helsingør, vilde det Retteste dog vistnok være,
at man bliver staaende ved Regjeringens For-
slag; i ethvert Tilfælde vil der jo Jntet være

tabt derved.

, Monrad: Jeg opfatter rigtignok Æn-
dringssorslaget saaledes, at, naar det vedtages,
vil der være et nioralskßaand paa de

kommende Rigsdage til at vedtage de antydede
Bevillingerz en følgende Rigsdag vil ikke let
und-erkjende, hvad en foregaaende Rigsdag har
besluttet. Det har saa at sige sin egen Betyd-
ning med dette Forslag; det blev af den høit-
agtede Indenrigsminister erklæret, at- man

ikke kunde ansee det Belob af 20,000 Rd.,
som her var opført, som en Bevilling een-

gang for alle, men at den»vilde komme igjen,
og derfor ansaae Udvalget det for rigtigst, at

Hjælpen strax blev begrændset i sit hele Om-

fang, sor« atCommunen vidste eengang for
alle: det er det Beløb, vi kunne gjøre Regning
paa, og ikke Mere (Fischer: Maa jeg bede

om Ordeti). Ændringsforslaget kan derfor
ligesaavel opfattes — saaledes opfatter jeg det
— som en Begrændsning as det gjorte For-
langende, som en Begrændsning af den Under-

støttelse, der tiltænkes Communen, som det kan


